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أهدي هذا العمل المتواضع إلي أعز 

من في الكون بعد الله ورسوله الكريم 

إلي :الوالدين الكريمين حفظهما الله 

. 

 إلى جميع إخوتي حفظهم الله .

إلى جميع أفراد العائلة كل باسمه 

. 

إلى جميع الأصدقاء أدام الله حبنا 

 وصداقتنا .

إلي جميع محبي لغة الضاد 

 والغيورين عليها
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 للتسويق الداخلي وأداء العاملينالفصل الأول: الأدبيات النظرية والتطبيقية 
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The Arabic language is exposed to many negative linguistic manifestations, such 

as the phenomenon of linguistic errors (morphological, grammatical and 

spelling) common in social networks, especially in the tension network, due to 

the large number of users of this site, which affects the status of the Arabic 

language, which is considered among the most important languages of the world 

that have proven Therefore, the goal through this study lies in repelling errors 

and identifying the factors affecting the spread of the error, and the study also 

seeks to verify the extent to which the error affects the understanding of tweets. 

To be the protectors of the Arabic language in limiting the spread of errors and 

by identifying the reasons for the errors previously mentioned and which led to 

the dissemination of errors, by eliminating the causes that were behind their 

exacerbation, as a group of results emerged, including many errors of various 

kinds. 

Keywords: common errors, types of linguistic errors, analysis of errors, 

causes of errors. 
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